


Unidades Culturales del Pueblo Yagán
1º básico
Orientaciones al Educador Tradicional

Ministerio de Educación
División de Educación General
Área de Aprendizaje para el Siglo XXI

Coordinador Nacional Programa de Educación Intercultural Bilingüe
Felino García Choque

Trabajo realizado con la participación de la 
Educadora Tradicional del Pueblo Yagán
Daniela Gallardo Navarro

Dirección equipo de autoría
Sandra Caqueo
Profesional Programa Educación Intercultural Bilingüe

Producción editorial
Boca Budi Books

Registro de Propiedad Intelectual: 2025-A-12907
© MINEDUC, 2025. Todos los derechos reservados.

Santiago de Chile
2025



Unidades Culturales del 
Pueblo Yagán

1º Básico
Orientaciones al Educador Tradicional



4

Presentación Unidades Culturales

Las unidades culturales propuestas responden a la necesidad de in-
tegrar espacios significativos más amplios de enseñanza-aprendi-
zaje. En ellas, un mismo contenido cultural puede entrelazar varias 
disciplinas, enfoques y actividades diversas.

Mediante estas unidades culturales se es-
pera enseñar de manera armónica, e inte-
gral, la riqueza cultural y lingüística del 
pueblo Yagán. Las actividades propuestas 
consideran cuatro dimensiones existen-
ciales: espiritual, cognitiva, productiva y 
organizativa-comunitaria, puesto que el 
niño aprende con el sentimiento, la razón, 
la acción directa y el trabajo comunitario. 
A partir de ello, se plantean actividades 
que consideran la siguiente simbología: 

Unidades didácticas entendidas como Unidades Culturales

Las unidades culturales de 1º básico son una forma de planificar los procesos de enseñanza-aprendizaje de la lengua y cultura del 
pueblo Yagán. Es por esto que se estructuran diferentes actividades desde el tratamiento de un contenido cultural, el que, a su vez, 
está en coherencia con el calendario estacional yagán, el cual permite otorgar consistencia, significatividad y pertinencia. Por tan-
to, se busca que cada actividad esté en coherencia con el tiempo y espacio cultural del pueblo Yagán, de tal manera que se puedan 
realizar actividades culturalmente pertinentes.
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Los niños aprenden cuando se encuentran activamente envueltos en actividades que tienen sentido e interés para ellos y 
que, además, guarden relación y coherencia cultural significativa entre ellas.

Alakana 
Explora

Waštaku 
Aprende haciendo

Yapimata 
Comparte

Mústaka 
Valora

Simbología

Participación de los pueblos originarios en la elaboración de las Unidades Culturales 

Para la elaboración de estas Unidades Culturales se contó con la colaboración de la Educadora Tradicional: Daniela Gallardo, que 
aportó sus conocimientos, historias y experiencias pedagógicas. Estos aportes permitieron la sistematización de las propuestas y 
actividades para la elaboración de las mencionadas Unidades Culturales.

Se valora la participación de los Pueblos Originarios en el desarrollo de las Unidades Culturales, pues su colaboración permite que 
los conocimientos culturales y linguísticos se plasmen con pertinencia y, a su vez, recojan la diversidad que cada pueblo mantiene, 
junto con su permanente compromiso con la revitalización, desarrollo y fortalecimiento de su lengua y su cultura.
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Integración de aprendizajes en las Unidades Culturales

Según la visión de los pueblos indígenas, en el universo todo está unido. Por ello, los ejes de la asignatura de Lengua y Cultura de 
los Pueblos Originarios Ancestrales están interrelacionados. Ninguno es más importante que otro: todos se complementan y forman 
parte de un todo. En esta propuesta se busca el abordaje de objetivos de aprendizaje de distintos ejes en un solo contenido cultural.

   Unidad Cultural: La navegación en canoa: Anan                                                        Unidad Cultural: La elaboración de la cestería: Tstéapa

En este sentido, los estudiantes aprenden a partir de un contenido cultural, ámbitos relacionados con la lengua, el territorio, la cos-
movisión, las técnicas utilizadas con diversos fines y el arte ancestral, de manera integral, no fragmentada. 

Por otro lado, los contenidos culturales también se plantean como una progresión dentro de la misma asignatura, en los que es 
posible establecer de forma intencionada la recuperación de saberes, la significatividad de lo aprendido y la vinculación con otras 
asignaturas del currículum desde la interdisciplinariedad.
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Considerando la relación y complementariedad que se da entre los Ejes, las actividades propuestas en las Unidades Culturales se 
sustentarán en el principio de integralidad del aprendizaje, por lo que los objetivos de aprendizaje de cada Eje se trabajarán en las 
unidades didácticas, no de forma aislada ni fragmentada, sino de forma conjunta con los otros, en consistencia con una mirada sis-
témica de ver el mundo que caracteriza a los pueblos indígenas. 

Por tanto, se espera que, a partir de las unidades cuturales y los objetivos de aprendizaje que se trabajarán en cada actividad, se 
establezca una articulación con las demás asignaturas del currículum nacional, de modo que pueda favorecer el diálogo intercul-
tural1 .

De esta manera se pretende presentar una organización curricular que permita el diálogo de conocimientos y saberes más perti-
nente a los sentidos y a los propósitos formativos de la asignatura de Lengua y Cultura de los Pueblos Originarios Ancestrales. Esto 
favorecerá el tratamiento de la interculturalidad en toda la experiencia educativa de los estudiantes y no como una experiencia 
aislada en el marco de una sola asignatura, sino como una experiencia que promueva el diálogo intercultural en el sistema educa-
tivo.

1 	  Diálogo intercultural: Es la instancia del diálogo desde las diferencias culturales y promueve relaciones horizontales entre estudiantes, culturas y sociedades. Esto implica 
avanzar desde la coexistencia con el “otro” hacia la convivencia, en el plano del respeto, reconocimiento y valoración. El diálogo intercultural que buscará desarrollar las Unidades 
Culturales, reconocerá la diversidad epistémica, es decir, el valor de la existencia y construcción de diversos conocimientos, evitando el sesgo y la superioridad de un concepto de 
mundo sobre otro. Para ello, el diálogo simétrico será posible al reconocer y valorar la riqueza de la diversidad lingüístico-cultural, natural y espiritual.

Otras asignaturas Asignatura de Lengua y Cultura de los 
Pueblos Originarios Ancestrales

Diálogo 
intercultural
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Indicadores 

Escuchan atentamente textos orales breves propios del pue-
blo Yagán.

Comentan lo que les ha llamado la atención sobre lo escu-
chado.

Relacionan lo escuchado con sus experiencias.

Identifican, en los relatos escuchados, información cultural 
significativa del pueblo Yagán.

Relacionan aspectos culturales presentes en los relatos escu-
chados con sus experiencias personales y familiares.

Caracterizan los territorios a los que pertenecen.

Expresan con sus palabras su procedencia territorial y la de 
sus ancestros.

Identifican prácticas culturales que realiza el pueblo Yagán en 
su relación con la naturaleza.

Expresan con sus palabras la importancia que tiene para el 
pueblo Yagán su relación con la naturaleza.

Identifican elementos del ámbito de la ciencia según la pers-
pectiva yagán.

Comentan el significado de algunos de los elementos propios 
del patrimonio de su comunidad.

Objetivos de Aprendizaje

Contexto: Sensibilización sobre la lengua

Conocer y disfrutar textos orales breves (canciones, poemas, 
adivinanzas, trabalenguas u otros juegos lingüísticos), pro-
pios de la tradición de los pueblos indígenas, estableciendo 
relaciones con sus propias experiencias y demostrando su 
comprensión, a partir de la expresión oral, corporal y/o ges-
tual. 

Relacionar con sus propios conocimientos y experiencias, 
información cultural significativa de los pueblos, en relatos 
que escuchan o les son leídos, que incluyan algunas palabras 
en lengua indígena, o en castellano, según sea el caso.

Describir características significativas del territorio ances-
tral del pueblo indígena que corresponda.

Comprender la relación del ser humano con la naturaleza, 
considerando la importancia que tiene para los pueblos indí-
genas.

Conocer el patrimonio cultural de su comunidad, territorio y 
pueblo indígena que corresponda.

Unidad Cultural: La navegación en canoa: Anan

1 º  S E M E S T R E
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Indicadores 

Identifican en su entorno sonidos propios de la lengua yagán.

Reproducen sonidos propios de la lengua yagán en diferentes 
situaciones comunicativas. 

Expresan con sus propias palabras algunos elementos signi-
ficativos del territorio e historia que caracterizan al pueblo 
Yagán.

Identifican las señales que entrega la naturaleza, a través del 
sonido del viento, el movimiento de las nubes, entre otros.

Relacionan mensajes del entorno natural con la visión de mun-
do del pueblo Yagán. 

Identifican las actividades productivas de su territorio y comu-
nidad.

Asocian actividades de producción e intercambio, según el 
pueblo Yagán, de acuerdo al momento del año. 

Objetivos de Aprendizaje

Contexto: Sensibilización sobre la lengua

Reconocer en el contexto, sonidos propios de la lengua indí-
gena, considerando ámbitos del repertorio lingüístico, como 
por ejemplo: toponimia, partes del cuerpo, alimentación, co-
lores, números, elementos de la naturaleza, entre otros. 

Comprender que los pueblos indígenas poseen un territorio y 
una historia que les otorgan identidad.

Reconocer que la naturaleza entrega mensajes sobre la cos-
movisión que son relevantes para los pueblos indígenas. 

Conocer las principales técnicas y actividades de producción 
e intercambio del pueblo indígena, considerando tiempo del 
año, lugar geográfico y procesos productivos. 

Unidad Cultural: La elaboración de la cestería: Tstéapa

2 º  S E M E S T R E
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Mi nombre es Hannuxa, que 
significa Luna. Soy yagán y, 
junto con Áma, te enseñaré 
sobre mi hermosa cultura.

Mi nombre es Áma. Conozco al pueblo 
Yagán porque he nadado entre fiordos, 
canales y mares. ¡Te enseñaré todo lo 

que he visto!
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Interpretación de las orientaciones

Con el propósito de facilitar las orientaciones para las y los ET 
(Educadres Tradicionales), se separaron las unidades en cada 

sección, como se ve en el siguiente esquema:

Gestión de actividades

En la parte superior del esquema, se en-
cuentra la gestión de actividades que 
indica en qué consiste la actividad, qué 
se espera que aprendan los estudiantes, 
así como los elementos y actividades que 
componen la sección.

Recomendaciones para la 
ejecución de las actividades 

En el costado izquierdo se dan instruc-
ciones y recomendaciones para una me-
jor aplicación de las actividades de cada 
sección.

Imagen de cada sección de la 
Unidad Cultural

Al centro del esquema se ve la imagen del capítulo, o sec-
ción, de la Unidad cultural que se está utilizando.
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Información para las y los 
Educadores Tradicionales

En la parte inferior, la primera sección 
trata sobre información sugerida para 
una mayor comprensión de los conte-
nidos, como también sugerencias y ma-
teriales de apoyo para una mejor com-
prensión de la Unidad. Esta sección solo 
se entrega cuando se considera que se 
requiere una mayor comprensión para 
abordar las actividades o la complejidad 
cultural del pueblo Yagán.

Diversificación en aula

En la parte inferior, la segunda sección 
proporciona información destinada a 
fomentar una mayor integración de los 
contenidos, teniendo en cuenta las capa-
cidades individuales de cada estudiante, 
y asegurar que todos participen en las 
actividades de manera efectiva.

Vinculación con otras asignaturas

En el costado derecho se encuentran los objetivos de 
aprendizaje de otras asignaturas que se vinculan con los 
contenidos vistos en cada sección o capítulo de la Unidad. 
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Te contaré  sobre  e l 
te r r i tor io  y  navegac ión 

en anan de l  pueb lo 
Yagán. . .  ¡Vamos a 

aprender !
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Unidad Cultural: 
La navegación en canoa: Anan

La navegación es una actividad cultural que ocu-
rría durante todo el año, ya que el Yagán era un 
pueblo nómada canoero. Esto significa que eran 
diestros navegantes. 

El pueblo Yagán tenía una economía de subsisten-
cia, desplazándose en canoas por los canales en 
busca de alimentos. Una de las principales preo-
cupaciones era llegar al destino planificado para 
establecer su campamento temporal mientras aún 
quedara luz de día.

Mientras las familias viajaban por los canales, los 
adultos enseñaban a los niños los nombres de los 
distintos lugares, la flora y la fauna, y las técnicas 
de navegación, de caza y recolección. Desde esta 
práctica cultural se desarrollarán diversas activi-
dades para los estudiantes.

Calendario estacional del pueblo Yagán
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Gestión de actividades

Para potenciar el desarrollo de habilidades de comunicación oral relacionadas con el 
conocimiento del entorno natural y comunitario, la valoración del acto de escuchar, la 
relación que se establece con el territorio y la naturaleza, y la comprensión de relatos 
tradicionales, se sugiere que el Educador Tradicional, o docente, utilice diferentes es-
trategias. Por ejemplo, escuchar relatos tradicionales yaganes o utilizar la repetición de 
palabras, frases o expresiones en lengua yagán, modelando la pronunciación y dicción 
siempre en situaciones contextualizadas o en actividades significativas para las niñas y 
niños. Asimismo, se pueden realizar salidas pedagógicas, observar videos, fotografías, 
narrar historias que permitan a los estudiantes tener una valoración positiva de los sabe-
res ancestrales y de la cosmovisión del pueblo Yagán. Es importante recordar a las y los 
estudiantes que la cultura Yagán aún perdura, por lo cual las actividades deben vincular-
se y contrastarse con el presente.

Vinculación con otras asignaturas

¡Activa tu mente!
Historia, Geografía y Ciencias Sociales, OA10: Observar y describir paisajes de su en-
torno local, utilizando vocabulario geográfico adecuado (país, ciudad, camino, pueblo, 
construcciones, cordillera, mar, vegetación y desierto) y categorías de ubicación relati-
va (derecha, izquierda, delante, detrás, entre otros).

Lenguaje y Comunicación, OA21: Participar activamente en conversaciones grupales 
sobre textos leídos o escuchados en clases o temas de su interés.

Lenguaje y Comunicación, OA23: Expresarse de manera coherente y articulada sobre 
temas de su interés.

Explore el nuevo contenido junto con sus estudiantes observando fotografías e imáge-
nes de la geografía yagán que complementen la temática a trabajar: “La navegación en 
canoa: Anan”. Luego, pídales observar la imagen central y guíe las respuestas a las pre-
guntas propuestas, activando así, los conocimientos previos.

Formalice el contenido a partir de las respuestas dadas a cada pregunta. Incentive el 
diálogo en grupos e invítelos a relacionarlo con el entorno en el que viven.
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Información para las y los Educadores Tradicionales

Tierra del Fuego estuvo habitada por tres pueblos originarios: Kawésqar, Selk’nam y 
Yagán, cuyos territorios tienen rasgos similares: están surcados por canales y fiordos, 
tienen un clima subpolar oceánico, con una temperatura media de aproximadamente 
seis grados Celcius, variando en el rango de -8 °C en invierno a 15 °C en verano, con pre-
cipitaciones en forma de lluvia y de nieve a lo largo de todo el año que supera los 500 
mm; las costas tienen bosques de lenga, coigüe magallánico, arrayanes y coligües, y en 
terrenos interiores se puede encontrar tundra magallánica, arbustos bajos y pastizales; 
en el mar existen algas, peces: róbalo, pejerrey, blanquillo y vieja, moluscos y crustá-
ceos, como la centolla patagónica, jaibas, erizos, choritos y lapas; también mamíferos 
marinos, como las nutrias, los lobos marinos y ballenas. En este contexto, el pueblo 
yagán se identificó como un pueblo canoero y nómada; por tanto, su traslado por los 
canales de la zona era constante.

Antiguamente, los yaganes ocuparon un extenso territorio marítimo y asentamientos 
de borde mar: Wakimaala, ubicado en Canal Beagle desde Yendegaia hasta Puerto 
Róbalo, incluyendo Isla Ambarino, el Canal Murria e Isla Hoste; Utamaala, al este de 
Puerto Williams y la Isla Gable hasta las islas Picton, Nueva y Lenox; Inalumaala, en 
el Canal Beagle, desde la punta Divide hasta el Brecknock; Yeskumaala, ubicado en el 
archipiélago del Cabo de Hornos; y Llalumaala, desde Bahía Cook, hasta el falso Cabo 
de Hornos. En esta zona se formó el “Área de Desarrollo Indígena Cabo de Hornos”.

La ocupación se hacía a través de una organización conformada por pequeños grupos, 
con desplazamiento nómada, que en ocasiones se juntaban para celebrar las ceremo-
nias. Las embarcaciones, canoas hechas con cortezas de árboles, servían para despla-
zarse y para la pesca, caza y recolección. Existía una división del trabajo, donde al hom-
bre le correspondía la caza, la pesca, la construcción de la canoa y la vivienda, y a la 
mujer las labores vinculadas a la choza y a la canoa. 

Actualmente los yaganes viven en Villa Ukika, cerca de Puerto Williams y han intenta-
do recuperar el antiguo asentamiento de Bahía Mejillones. Otra parte de la población 
reside en la ciudad de Punta Arenas.



17

Gestión de actividades

Estas páginas se centrarán en las características del territorio yagán. Invite a las y 
los estudiantes a escuchar atentamente la descripción del territorio y, a partir de lo 
escuchado, reflexionen y analicen sus características. Luego, cada estudiante debe 
responder las preguntas a partir de lo escuchado y conversado. Para desarrollar las 
actividades, se sugiere invitar a los estudiantes a trabajar en parejas. Lean cada pre-
gunta o instrucción, comenten lo que deben hacer y cuál podría ser la respuesta 
correcta. Luego, regresen al texto a buscar o corroborar la información que sea ne-
cesaria y marquen la respuesta correcta.

Explore el contenido invitando a sus estudiantes a observar cada representación de 
la geografía yagán. Guíe la observación y, en conjunto, describan a través de mapas 
las características y ubicación del territorio.

Formalice el contenido con la información entregada en el recuadro y realicen las 
actividades propuestas. Pida a las y los estudiantes responder las preguntas y com-
partir sus respuestas con sus compañeros.
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Vinculación con otras asignaturas

Actividad 1
Historia, Geografía y Ciencias Sociales, OA8: Reconocer que los mapas y los planos son 
formas de representar lugares.

Actividad 2
Historia, Geografía y Ciencias Sociales, OA10: Observar y describir paisajes de su en-
torno local, utilizando vocabulario geográfico adecuado (país, ciudad, camino, pueblo, 
construcciones, cordillera, mar, vegetación y desierto) y categorías de ubicación relativa.

Información para las y los Educadores 
Tradicionales

El mar desempeña un papel muy importante en la cultura 
yagán. El mar es una vía de comunicación entre las distin-
tas zonas del territorio, como también fuente de alimen-
tación. Siendo un pueblo nómada marítimo, los yaganes 
aprendieron a conocer detalladamente las costas, cana-
les y fiordos; además de todo lo relacionado con el mar: 
régimen de mareas, corrientes, zonas de mar agitado y 
tranquilo para la navegación. Este conocimiento del mar 
también hizo que construyeran vehículos de navegación 
con distintos materiales para lograr mejores resultados. 
Por esto existen diversos tipos de canoas que se usaron a 
través del tiempo, que han sido descritas en la literatura 
antropológica.
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Gestión de actividades

El conocimiento y la utilización de palabras y expresiones en lengua yagán debe hacerse de manera 
gradual, utilizando, por ejemplo, fichas ilustradas y, de ser posible, un espacio de la sala especial-
mente dedicado al trabajo de la asignatura, en el que los estudiantes vayan reconociendo a partir de 
un dibujo acompañado por la palabra en estudio el concepto al cual se alude, aunque sea en caste-
llano. 

El Educador Tradicional, o docente, debe reproducir la palabra, o expresión, utilizando la fonética 
del idioma para acercar a los niños hacia el conocimiento del mismo, de una manera contextualizada 
y significativa, según los contextos sociolingüísticos establecidos en los objetivos de aprendizaje de 
la asignatura.

Vinculación con otras asignaturas

Actividades 4 y 5
Historia, Geografía y Ciencias Sociales, OA8: Reconocer que los mapas y los planos son formas de 
representar lugares.
Historia, Geografía y Ciencias Sociales, OA10: Observar y describir paisajes de su entorno local, 
utilizando vocabulario geográfico adecuado.

Actividad 6
Lenguaje y Comunicación, OA4: Leer palabras aisladas y en contexto, aplicando su conocimiento 
de la correspondencia letra-sonido en diferentes combinaciones: sílaba directa, indirecta o comple-
ja, y dígrafos: rr-ll-ch-qu.

Actividad 7
Lenguaje y Comunicación, OA15: Escribir con letra clara, separando las palabras con un espacio 
para que puedan ser leídas por otros con facilidad.
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Información para las y los Educadores Tradicionales

Para profundizar la temática, se invita a las y los Educadores Tradicionales a observar el siguiente 
video: 

Los yaganes constituyen un pueblo canoero que habita la parte más austral del continente suda-
mericano. Su territorio insular se extendía desde la península Brecknock hasta el cabo de Hornos. 
En todos los relatos y crónicas, los exploradores han descrito este territorio como uno de los más 
inhóspitos, con aguas tempestuosas y gélido clima. Sin embargo, los yaganes surcaban estas aguas 
y recorrían las costas con escaso abrigo corporal.

Construyeron campamentos temporales cerca de la orilla del mar o hacia el interior de la tierra, en 
los bosques, a diferencia de los kawésqar, quienes construían sus viviendas temporales más arriba 
de la línea de las mareas. Los sitios arqueológicos de conchales yaganes son numerosos en esta 
zona, mostrando una ocupación muy antigua. Por el territorio que ocupaban, no cabe duda de que 
tuvieron contactos con los selk’nam y con los kawésqar. Existió intercambio entre estos pueblos 
originarios, así como también hostilidad entre ellos. Algunas de las causas pueden atribuirse a la 
competencia por el territorio y los recursos.

Explore el contenido junto con sus estudiantes observando fotografías, imágenes, mapas y videos 
respecto a la geografía y fauna yagán.

Practique los nuevos conceptos en lengua yagán, escuchando la pronunciación y repitiendo.  
Formalice el aprendizaje de nuevos conceptos a partir de la práctica, memorización y escritura en 
lengua yagán. En el caso de que las y los estudiantes aún no escriban, incentive el trabajo de la gra-
fomotricidad y memorización.

Video Youtube: 
: “Guardianes de la lengua: Yagán 

(capítulo completo)”
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Gestión de actividades

Invite a los estudiantes a observar las imágenes y a describir lo que ven en ellas. Es 
importante dirigir la conversación respecto a la importancia de los medios de trans-
porte y cómo han evolucionado. Se debe recordar a los estudiantes que la cultura 
yagán aún perdura, por lo cual, las actividades y preguntas deben vincularse con el 
presente. ¿Aún se utilizan los anan? ¿Las construcciones actuales se realizan de la 
misma forma? ¿Por qué creen que cambiaron?

Vinculación con otras asignaturas

Actividad 10
Ciencias Naturales, OA8: Explorar y describir los diferentes tipos de materiales en 
diversos objetos, clasificándolos según sus propiedades (goma-flexible, plástico-im-
permeable) e identificando su uso en la vida cotidiana.

Lenguaje y Comunicación, OA21: Participar activamente en conversaciones grupales 
sobre textos leídos o escuchados en clases o temas de su interés.

Actividad 12
Artes Visuales, OA1: Expresar y crear trabajos de arte a partir de la observación del 
entorno natural: paisaje, animales y plantas; entorno cultural: vida cotidiana y fami-
liar; entorno artístico: obras de arte local, chileno, latinoamericano y del resto del 
mundo.

Formalice el contenido con la información entregada en los recuadros y realicen la 
actividad propuesta a partir de esta.

Pida a las y los estudiantes responder las preguntas y compartir sus respuestas con 
sus compañeros.
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Información para las y los Educadores Tradicionales

En un comienzo, los yaganes se desplazaban con canoas de corteza. Estas estaban hechas 
de corteza de coigüe, que se sacaba de los árboles durante la primavera (octubre o noviem-
bre), cuando tenían más savia. Para extraerla empleaban una herramienta hecha con una 
quijada de ballena. Luego de procesar y cortar la corteza en tres piezas, se ensamblaba de 
manera que quedaba como una luna nueva con los extremos levantados. Al centro de la 
canoa se instalaba un fogón para transportar el fuego, en tanto que en la proa se destinaba 
un espacio para transportar los arpones. Por su forma, la canoa era apta para navegar en 
las aguas turbulentas de la zona; al tener la proa levantada, permitía sortear mejor las olas. 
Por otra parte, su construcción era fácil y requería de pocas herramientas. Sin embargo, 
tenía algunas debilidades, ya que se filtraba el agua por las junturas y la corteza era que-
bradiza. 

Hacia 1880 los yaganes comenzaron a construir canoas de 
troncos excavados, mucho más resistentes que las de cor-
teza. En la construcción se comenzaron a usar herramien-
tas de metal, producto de su contacto con europeos. Pos-
teriormente, los yaganes empezaron a usar embarcaciones 
de tablas, incorporaron el remo y velas. El antiguo remo ya-
gán (ápi/áppi) era más corto y tenía su parte sumergible en 
forma de hoja alargada, en tanto el extremo que se tomaba 
era corto y redondeado. Aparte de los remos, en la canoa 
transportaban cestos de varios tipos, arpones para pescar y 
cazar lobos, garrotes, achicadores de corteza, red, cuerdas 
de fibras vegetales y animales. Las antiguas canoas de cor-
teza eran dejadas en el agua. No eran arrastradas a la tierra, 
debido a su fragilidad. Si era necesario repararlas y sacarlas 
del agua, usaban algas para proporcionar una superficie de 
arrastre que no provocara mayores daños.

Se ha dicho erróneamente, igual que en el caso de los kawés-
qar, que solo las mujeres remaban, en tanto que los hombres 
solamente cazaban. Aquí vale la misma explicación: se ne-
cesita bastante fuerza para remar en el mar, sobre todo en 
largas distancias. Por tanto, no es concebible que, mientras 
unos hacían un trabajo, los otros estuvieran sin hacer nada. 
Asimismo, y erróneamente, se ha señalado que solo las mu-
jeres sabían nadar.
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Gestión de actividades

En esta sección se espera incentivar la construcción de un anan. A través del Aprender-haciendo las 
y los estudiantes serán capaces de comprender la estructura y uso del anan. La actividad está pen-
sada para ser trabajada en forma colectiva y/o familiar con el fin de vincular el aprendizaje con el 
entorno. Al respecto es posible evaluar la elaboración de un anan clase a clase. Invite a los estudian-
tes y sus familias a inmortalizar el momento de aprendizaje a través de una fotografía o un dibujo. 
Adicionalmente, se puede apoyar el desarrollo de las actividades con un repertorio lingüístico y un 
mapa semántico específico sobre el híxa (mar) para cuando el Educador Tradicional lo considere 
necesario. Su tratamiento debe ser siempre de manera contextualizada y en actividades de aprendi-
zaje auténticas y significativas.

Vinculación con otras asignaturas

Actividad 13
Artes Visuales, OA3: Expresar emociones e ideas en sus trabajos de arte a partir de la experimen-
tación con materiales de modelado, de reciclaje, naturales, papeles, cartones, pegamentos, lápices, 
pinturas, textiles e imágenes digitales; herramientas para dibujar, pintar, cortar, modelar, unir y tec-
nológicas (pincel, tijera, mirete, computador, entre otras); procedimientos de dibujo, pintura, colla-
ge, escultura, dibujo digital, entre otros.

Actividad 15
Lenguaje y Comunicación, OA17: Comprender y disfrutar versiones completas de obras de la litera-
tura, narradas o leídas por un adulto.

Actividad 16
Artes Visuales, OA1: Expresar y crear trabajos de arte a partir de la observación del entorno natural: 
paisaje, animales y plantas; entorno cultural: vida cotidiana y familiar; entorno artístico: obras de 
arte local, chileno, latinoamericano y del resto del mundo.
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Explore el contenido de la construcción del anan junto con 
sus estudiantes observando imágenes y escuchando el relato.
 
Formalice el contenido con la información entregada en los 
recuadros y respondan, como curso, las preguntas a partir 
de lo socializado anteriormente. En todo momento promue-
va el aprendizaje colaborativo.

Modele la construcción de un anan y refuerce la importan-
cia que tiene para el pueblo Yagán.

Información para las y los Educadores Tradicionales

Es importante continuar profundizando la relación del pue-
blo Yagán con el territorio y la naturaleza, específicamente 
en temas relacionados con el mar, la navegación, prohibicio-
nes en torno a estos ámbitos y usos medicinales de ciertos 
productos naturales, entre otros aspectos. En este sentido, se 
sugiere indagar en diferentes fuentes, enfatizando la parti-
cipación de personas con conocimientos sobre estos temas, 
el apoyo de la familia y de la comunidad yagán. Así como 
también invitar a una persona mayor de la comunidad o del 
pueblo Yagán que tenga conocimiento, por ejemplo, sobre la 
navegación o que la practique en la actualidad, para contras-
tar la información ancestral con la evolución o cambios que 
se han producido en esta importante práctica de los yaganes.
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Gestión de actividades

En esta sección se expondrá, de manera lúdica (pintando, aprendiendo vocabulario atingente, 
observando rutas) la importancia que tiene la navegación para el pueblo Yagán. Para esto se pro-
pone realizar actividades y la lectura de un relato de navegación. En la actualidad, los relatos de 
la tradición oral del pueblo Yagán son escasos. Por ende, es fundamental rescatar y revitalizar 
historias que permitan conocer a este pueblo, el más austral del mundo. En especial en lo referido 
a la navegación.

Vinculación con otras asignaturas

Actividad 18
Artes Visuales, OA2: Experimentar y aplicar elementos del lenguaje visual en sus trabajos de arte: 
línea (gruesa, delgada, recta, ondulada e irregular); color (puro, mezclado, fríos y cálidos); textura 
(visual y táctil).

Actividad 20
Historia, Geografía y Ciencias Sociales, OA2: Secuenciar acontecimientos y actividades de la 
vida cotidiana, personal y familiar, utilizando categorías relativas de ubicación temporal, como 
antes, después; ayer, hoy, mañana; día, noche; este año, el año pasado, el año próximo.

Actividad 21
Lenguaje y Comunicación, OA17: Comprender y disfrutar versiones completas de obras de la li-
teratura, narradas o leídas por un adulto.

Formalice el contenido con la información entregada en los recuadros y realicen las actividades 
propuestas.

Reflexione, a partir del relato de Martín González, sobre la navegación yagán. En conjunto res-
pondan las preguntas.
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Información para las y los Educadores Tradicionales

En la zona recorrida por los yaganes la Cordillera de los Andes se sumerge y sus cimas dan 
origen a islas con las más diversas formas. En la mayor parte del territorio predominan laderas 
y bosques, donde destaca el coigüe de Magallanes. La zona oeste, cercana al océano Pacífico, 
presenta más precipitaciones que la zona este, diferencia que determina siete tipos de ecosis-
temas presentes en el archipiélago. Bosques lluviosos siempre verdes se encuentran en gran 
parte de los bordes costeros. Estos bosques están conformados, principalmente, por el coigüe 
de Magallanes y, en menor medida, por el canelo, arbustos zarzaparrilla y michay, además de 
pequeñas plantas, helechos, líquenes, hongos y musgos. En los sectores húmedos, con mal dre-
naje, se encuentran bosques de ñirre, árbol que puede alcanzar los quince metros de altura. 

Sus ramas están cubiertas del liquen “barba de viejo” y 
contienen digüeñes, que son hongos comestibles. Bos-
ques de lenga se encuentran en gran parte de las laderas 
de Magallanes, pues crecen en zonas de buen drenaje.

El territorio histórico del pueblo Yagán se extendía por 
los canales e islas del extremo sur de Sudamérica, prin-
cipalmente entre el Canal Beagle y el Cabo de Hornos, 
abarcando la Isla Navarino y la Isla Grande de Tierra del 
Fuego. Esta área geográfica se centra en la zona de ca-
nales y archipiélagos, formando una enorme área maríti-
ma y costera. Por estas razones, su estilo de vida nómada 
estaba directamente ligado con el mar, desplazándose 
constantemente en canoas para pescar, cazar y conseguir 
recursos en el mar o en las áreas costeras. Los yaganes 
navegaban entre el canal Beagle y el cabo de Hornos, y su 
vida giraba en torno al mar, que era su principal fuente de 
subsistencia.
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Gestión de actividades

Esta sección tiene como propósito que 
las y los estudiantes trabajen habilidades 
de comprensión de lectura y den a cono-
cer, con claridad, sus ideas, conocimien-
tos y reflexiones, incorporando vocabu-
lario nuevo y utilizando correctamente 
el lenguaje. La actividad 29 tiene como 
propósito que los estudiantes represen-
ten lo comprendido en el relato: “Le-
xuwa watuwa”. Deben dibujar escenas 
en las viñetas de cómic. Es importante 
presentar a los niños distintos ejemplos 
de cómic para que puedan comprender 
el objetivo. Si lo desean, se puede repre-
sentar en una hoja aparte, de bloc u otro 
formato más grande.

Vinculación con otras asignaturas

Actividad 24
Lenguaje y Comunicación, OA21: Participar activamente en conversacio-
nes grupales sobre textos leídos o escuchados en clases o temas de su in-
terés.

Actividad 26
Ciencias Naturales, OA2: Observar y comparar animales de acuerdo a ca-
racterísticas como tamaño, cubierta corporal, estructuras de desplaza-
miento y hábitat, entre otras.

Actividad 28
Lenguaje y Comunicación, OA17: Comprender y disfrutar versiones com-
pletas de obras de la literatura, narradas o leídas por un adulto.
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Explore el nuevo contenido junto con sus estudiantes observando las imáge-
nes y escuchando los audios propuestos.

Formalice el contenido con la información entregada en los recuadros y 
realicen las actividades propuestas.

Pídales escuchar atentamente la lectura del relato para responder las pre-
guntas y realizar las actividades. 

Información para las y los Educadores Tradicionales

El pueblo Yagán posee una rica literatura oral que ha llegado a nuestros días 
gracias a la recopilación de Martín Gusinde (1986), aunque existen datos re-
copilados por otros autores. En la antigüedad hubo personas que se distin-
guían como narradores expertos de cuentos y mitos, que eran narrados con 
un lenguaje elaborado y cambios de voz en los diálogos. Los relatos de viaje 
y las anédotas no requerían de un lenguaje muy elaborado, eran narraciones 
del momento, de corta duración. En cambio los cuentos y mitos se conserva-
ban y se transmitían de generación en generación; eran altamente valorados. 
Los relatos yaganes desempeñan una función informativa y transmisora de 
un conocimiento tradicional que, por lejano que resulte en muchos aspec-
tos, puede permanecer vivo en la memoria formando parte del patrimonio 
cultural intangible desarrollado por las pasadas generaciones.

Para realizar la actividad 29, es necesario explicar a los estudiantes qué es 
un cómic. El cómic es una narración que cuenta una historia mediante glo-
bos de diálogo e ilustraciones. Algunos conceptos básicos:
o	 Viñeta. Cuadro que representa cada instante de la historieta. Se lee 	
	 de izquierda a derecha y de arriba hacia abajo.
o	 Dibujo. Los dibujos son los encargados de representar la historia. 	
	 Tienen que ir dentro de las viñetas.
o	 Globo. Consiste en el espacio en donde se escribe lo que piensan o 	
	 dicen los personajes.
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Gestión de actividades

Con estas actividades prácticas se espera conocer si los estudiantes manejan los conocimientos y habilidades necesarias para abor-
dar la nueva Unidad. De no ser así, estos se deben reforzar para comenzar con los nuevos aprendizajes. Explique a los estudiantes el 
propósito de la actividad de evaluación. Esta consiste en que pongan a prueba los conocimientos adquiridos durante el desarrollo de 
la Unidad. Se recomienda propiciar el trabajo grupal y a nivel familiar con el objetivo de evaluar y reforzar lo aprendido de la lengua 
y cultura yagán. Se adjuntan rúbricas para actividades de evaluación.
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ACTIVIDADES DE EVALUACIÓN
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Criterio / Nivel 
de desarrollo

En vías de alcanzar 
el desempeño

Desempeño 
medianamente 

logrado

Desempeño 
logrado

Desempeño 
destacado

Representa el relato 
escuchado

No es capaz de representar 
un relato propio del pueblo 

Yagán.

Junto con su grupo de 
compañeros representa con 
dificultad un relato propio 

del pueblo Yagán.

Junto con su grupo de 
compañeros, representa con 
apoyo del docente, Educador 
o Educadora Tradicional, o 

apoderado, un relato propio 
del pueblo Yagán.

Junto con su grupo de 
compañeros representa de 

manera autónoma un relato 
propio del pueblo Yagán.

Aspectos culturales 
presentes en el relato 

representado 

No identifica ningún 
aspecto cultural propio de 

pueblo presente en el relato 
representado.

Identifica a lo menos un 
aspecto cultural propio del 
pueblo Yagán en el relato 

representado.

Identifica en el relato 
representado al menos un 

aspecto cultural del pueblo 
Yagán, relacionándolo con 

la actualidad.

Relaciona al menos dos 
aspectos culturales del 

pueblo yagán, escuchados 
en los relatos, con su 

experiencia personal o 
familiar.

Frases o expresiones breves 
significativas con sonidos 

propios de la lengua yagán

Durante la representación, 
reproduce el sonido de 

una palabra significativa 
en lengua yagán.

Durante la representación, 
reproduce al menos dos 

palabras significativas, con 
sonidos propios de la lengua 

yagán.

Reproduce al menos tres 
palabras significativas, con 

sonidos propios de la lengua 
yagán.

Reproduce tres
o más palabras, frases 
o expresiones breves 

significativas, con sonidos 
propios de la lengua yagán. 
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RÚBRICA ACTIVIDAD 2

Criterio / Nivel 
de desarrollo

En vías de alcanzar 
el desempeño

Desempeño 
medianamente 

logrado

Desempeño 
logrado

Desempeño 
destacado

Maqueta del paisaje 
yagán

No elabora una maqueta con 
características del territorio 

yagán.

Elabora con dificultad una 
maqueta con características 

del territorio yagán.

Elabora una maqueta con 
características del territorio 
yagán, utilizando materiales 
adecuados para representar 
los elementos naturales del 

paisaje.

Elabora una maqueta con 
características del territorio 
yagán, utilizando materiales 
adecuados para representar 

elementos característicos del 
paisaje, como mar, canales, 
bosques, etc., incorporando 
además elementos propios 
de la cultura yagán como: 

anan, ákar, etc.

Características del 
territorio yagán 

Reconoce al menos una 
característica propia del 

territorio yagán ancestral. 

Reconoce al menos dos 
características propias del 
territorio yagán ancestral. 

Desarrolla más de dos 
características del territorio 

yagán ancestral. 

Desarrolla y da detalles 
específicos, sobre dos o más 
características del territorio 

yagán ancestral. 

Nombres de diversos 
lugares del territorio en 

lengua yagán 

Identifica al menos un 
nombre de alguno de los 

lugares de su territorio en 
lengua yagán. 

Identifica al menos dos 
nombres de lugares de su 

territorio en lengua yagán. 

Identifica al menos tres 
nombres de lugares de su 

territorio en lengua yagán. 

Identifica tres o más 
nombres de lugares de su 

territorio en lengua yagán. 
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Te contaré  sobre  la  caza y la 
reco lecc ión de a l imentos ,  y 

también sobre  la  e laborac ión 
de la  ces ter ía .

¡Vamos a aprender !
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Unidad Cultural: La elaboración de la cestería: Tstéapa

En esta Unidad se abordará el contenido cultural: 
La elaboración de la cestería: Tstéapa. 

Una vez que se establecía el campamento, los yaganes 
recorrían el terreno, pues la flora y fauna de la Pata-
gonia proporcionaba alimentos y materiales para vivir 
y realizar diversas actividades culturales y la práctica 
de expresiones artísticas, como la cestería.

Calendario estacional del pueblo Yagán
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Gestión de actividades

En estas páginas se espera motivar e introducir a los estudiantes en el aprendizaje de nue-
vos contenidos y en el desarrollo de nuevas habilidades a partir de las diferentes seccio-
nes, en las que deben reconocer elementos que permiten responder de manera explícita 
las preguntas planteadas, aplicando sus conocimientos previos. Invite a los estudiantes a 
observar las imágenes y a describir lo que observan en ellas. Es importante recordar a los 
estudiantes que la cultura yagán aún perdura, por lo cual las actividades deben vincular-
se y contrastarse con el presente.

Explore el nuevo contenido junto con sus estudiantes observando fotografías e imágenes 
sobre la elaboración de la cestería: tstéapa.

Luego, pídales observar las imágenes y guíe la respuesta a las preguntas pidiéndoles re-
cordar lo trabajado en unidades anteriores, activando así los conocimientos previos.

Formalice el contenido con la información entregada en los recuadros y realicen las 
actividades propuestas. Pídales responder las preguntas y compartir sus respuestas con 
sus compañeros.
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Vinculación con otras asignaturas

Actividad 1
Lenguaje y Comunicación, OA18: Comprender textos orales (explicaciones, instrucciones, relatos, anécdotas, 
etc.) para obtener información y desarrollar su curiosidad por el mundo.

Actividad 2
Artes Visuales, OA2: Experimentar y aplicar elementos del lenguaje visual en sus trabajos de arte.

Información para las y los Educadores Tradicionales

La alimentación de los yaganes se basaba en lo que podían obtener del mar: lobos marinos, de uno y dos pelos, que 
aportaban grandes cantidades de grasa; así como también peces, choros, choritos, lapas y cangrejos, entre otros. 
A esta dieta se incluían aves marinas, huevos en primavera, hongos y frutos silvestres. Las aves marinas eran ca-
zadas con dardos, piedras, hondas, arco y flecha, lazos o trampas. Los challes o cormoranes, uno de los alimentos 
preferidos por los yaganes, eran sorprendidos mientras descansaban en los acantilados. De noche las canoas se 
acercaban a estos promontorios, donde hombres y mujeres agitaban sus antorchas con fuego, encandilando a las 
incautas aves que caían al agua o directamente dentro de la canoa. 

Entre los cochayuyos del canal Beagle hay pequeños peces durante todo el año. Estos eran capturados por las 
mujeres, las que, desde las canoas, observaban atentas las líneas de pesca, consistentes en cochayuyos o tendones 
con piedras atadas para dar peso y un cebo. Cuando un pez lo mordía lo atrapaban rápidamente, pues, según tes-
timonios de misioneros y navegantes, no usaban anzuelos.

Los moluscos se recolectaban a mano en tierra al bajar la marea o buceando, y era una tarea femenina. El buceo 
no era frecuente en la obtención de alimentos, pero se practicaba ocasionalmente. Además, se recolectaban bayas 
durante el verano, calafate y murtilla, los únicos vegetales consumidos. Debido a la forma de vida de los yaganes, 
como cazadores-recolectores, era muy necesaria la elaboración de la cestería, la cual formó parte de la cultura 
material. Se dice que existían cuatro tipos de canastos que utilizaban los yaganes en el pasado, todos confeccio-
nados de junquillo (mǽpi). La diferencia entre ellos estaba en la forma, el ancho de la abertura y en el tejido. De 
acuerdo con la información proporcionada por las últimas hablantes de lengua yagán, las hermanas Úrsula y 
Cristina Calderón, el nombre del canasto es æstépa.
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Gestión de actividades

En estas páginas se dará a conocer el proceso de armazón de un ákar, su sentido y la 
importancia que tiene para el pueblo Yagán. Invite a los estudiantes a observar las imá-
genes y a describir lo que observan en ellas. Es importante recordar a los estudiantes que 
la cultura yagán aún perdura, por lo cual las actividades deben vincularse y contrastar-
se con el presente. ¿Cuál es el tipo de vivienda que utilizamos hoy? ¿Por qué creen que 
cambiaron?

Explore el contenido junto con sus estudiantes observando el proceso de armazón de un 
ákar.

Formalice el contenido con la información entregada en los recuadros y realicen la ac-
tividad propuesta.

Pida a los estudiantes responder las preguntas y compartir las respuestas con sus com-
pañeros.

Vinculación con otras asignaturas

Actividad 1
Lenguaje y Comunicación, OA13: Experimentar con la escritura para comunicar he-
chos, ideas y sentimientos, entre otros.

Actividad 3
Lenguaje y Comunicación, OA3: Escribir con letra clara, separando las palabras con un 
espacio para que puedan ser leídas por otros con facilidad.

Actividad 5
Artes Visuales, OA1: Expresar y crear trabajos de arte a partir de la observación del 
entorno natural: paisaje, animales y plantas; entorno cultural: vida cotidiana y familiar; 
entorno artístico: obras de arte local, chileno, latinoamericano y del resto del mundo.
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Información para las y los Educadores Tradicionales

Los yaganes tenían dos tipos de viviendas temporales: una tenía forma ovalada y era 
construida con un marco de varas y cubiertas con ramas, pasto y algunos cueros de lobo; 
se trataba de un refugio más que de una vivienda, ya que los campamentos no eran per-
manentes. Este tipo de vivienda temporal era más común en el oeste, donde la vegetación 
era más tupida. La otra forma de vivienda es de tipo abovedada; en su construcción se 
utilizaban varas y troncos que no se podían curvar, por lo cual la vivienda tenía forma 
de A y se emplazaba en los terrenos no boscosos del bordemar, en la zona oriental del 
territorio yagán. En el centro de la vivienda se armaba la fogata y, para preservar el calor, 
la instalaban a una profundidad de 60 a 90 centímetros, en tanto que los ocupantes se 
situaban en el nivel más alto.

Después del establecimiento de las misiones anglicanas en el territorio, los yaganes co-
menzaron a construir pequeñas casas de tablas, como las que existían en Mejillones, en 
la isla Navarino. Los materiales de construcción los obtenían de los colonos europeos o 
los recogían en la playa. La fogata que calentaba las viviendas servía para cocinar los 
alimentos, y, por lo general, era encendida a partir de las brasas que transportaban en las 
canoas, pero también poseían pirita, que se podía encontrar en varios sitios de su territo-
rio, como por ejemplo en la isla Merton. Según Thomas Bridges, también hacían trueque 
de pirita con sus vecinos kawésqar, quienes la obtenían en la isla Clarence. Los yaganes 
transportaban este valioso material en bolsitas de cuero que llamaban kasánuj. (Fuente: 
FUCOA. Yagán. Serie introducción histórica y relatos de los pueblos originarios de Chile. 
(2014). Páginas 35-39. Recuperado de: https://www.fucoa.cl/que-hacemos/que-hace-
mos/cultura/pueblo-originarios/yagan/). 
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Gestión de actividades

La utilización de palabras y expresiones en lengua yagán debe hacerse de manera gradual, uti-
lizando, por ejemplo, fichas ilustradas o, si es posible, un espacio de la sala especialmente de-
dicado al trabajo de la asignatura en el que los estudiantes vayan reconociendo, a partir de un 
dibujo acompañado por la palabra en estudio, el concepto al cual se alude, aunque sea en cas-
tellano. El Educador Tradicional, o docente, debe reproducir la palabra o expresión utilizando 
la fonética del idioma, de manera tal de acercar a los niños al conocimiento del mismo de una 
manera contextualizada y significativa, según los contextos sociolingüísticos establecidos en 
los objetivos de aprendizaje de la asignatura. 

Para abordar las actividades respecto a la vida cotidiana y la familia, es importante iniciar con 
preguntas sobre la realidad del estudiante, tales como “¿qué hacen en su vida cotidiana?” o 
“¿qué hacen sus familias?”. Posteriormente, se invita a que, en conjunto con la familia, puedan 
reflexionar respecto a la vida cotidiana de los yaganes.

Explore el contenido junto con sus estudiantes leyendo, transcribiendo y modulando.

Formalice el contenido con la información entregada en los recuadros y realicen las activida-
des propuestas.

Vinculación con otras asignaturas

Actividad 7
Lenguaje y Comunicación, OA18: Comprender textos orales (explicaciones, instrucciones, relatos, anécdotas, etc.) para obtener infor-
mación y desarrollar su curiosidad por el mundo.

Actividades 6 a 9
Historia, Geografía y Ciencias Sociales, OA4: Obtener y comunicar aspectos de la historia de su familia y sus características, como 
costumbres, tradiciones, ritos, fiestas, recuerdos y roles que desempeñan los distintos miembros de su grupo familiar, mediante la 
formulación de preguntas a adultos de su entorno cercano.

Actividad 8
Lenguaje y Comunicación, OA15: Escribir con letra clara, separando las palabras con un espacio para que puedan ser leídas por otros 
con facilidad.
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Información para las y los Educadores 
Tradicionales

Al igual que sus vecinos kawésqar, los yaganes 
nunca formaron grupos numerosos. La orga-
nización social se basaba en la familia. Por lo 
general, las familias emparentadas navegaban 
juntas y de esta manera se distribuían la carga 
en las canoas. Sin embargo, solían permanecer 
dentro de los límites de cada uno de los cinco 
grupos diferenciados dialectalmente. Nunca tu-
vieron jefes o caciques, solo el “yexamuš/yeká-
muš” (hombre de medicina, chamán) gozaba de 
una relativa autoridad, pero no era respetada de 
manera absoluta. Los matrimonios no eran muy 
estables y era frecuente que las parejas se sepa-
raran y formaran nuevas uniones. Por la misma 
razón, se daba con frecuencia la poligamia. No 
obstante, el matrimonio estaba prohibido entre 
primos de primer y segundo grado. 

Respecto a la forma de vida de los yaganes, el tránsito a través de las distintas zonas no era restringido, sobre todo para obtener ali-
mentos ante la escasez, o para obtener piedras para hacer fuego o materiales para la construcción de la canoa, ya que algunas de estas 
necesidades solo se podían resolver en puntos determinados del territorio.

La propiedad personal se obtenía mediante la ocupación, el trabajo, la donación y el trueque. Los obsequios también eran una forma 
de conseguir algo y se recibían de quien fuera. Al morir una persona, sus pertenencias eran quemadas junto con el cuerpo y el perro era 
heredado por sus parientes más cercanos, ya que era un instrumento de caza importante. El robo era considerado reprobable, pero se 
practicaba con frecuencia, aunque, si se descubría, recibía duras sanciones. 

En lo relacionado con el trabajo, los hombres eran cazadores, fabricaban sus implementos de caza y armas, construían las viviendas y 
las canoas, y se encargaban de las reparaciones de estas hasta que debían ser reemplazadas. El trabajo de las mujeres consistía en el cui-
dado de los niños pequeños, fabricar utensilios como bolsas de piel, canastos para guardar cosas y para mariscar; de hecho, recolectar 
mariscos era la tarea principal y más importante que desarrollaban las mujeres, así como la recolección de frutos silvestres y hongos. 
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Gestión de actividades

En esta sección se sugiere, en la medida de lo posible y si las condiciones lo permiten, 
efectuar salidas a terreno para visitar a personas de la comunidad que sean referentes 
importantes de los saberes y conocimientos de la alimentación del pueblo Yagán. Es re-
comendable realizar entrevistas sencillas, adecuadas a la edad y nivel de los estudiantes, 
escuchando algún relato o experiencia de vida relacionada con los temas propuestos. 
También se pueden visitar lugares naturales en los que se pueda tener contacto con la 
rica flora y fauna de la región de Magallanes. En este sentido, se puede trabajar la iden-
tificación visual de algunas especies, dibujarlas o tomar fotos para luego hacer hacer 
exposiciones, o un diario mural, o un herbario que incluya los nombres en lengua yagán 
de las especies recolectadas, entre otras actividades.  En el caso de estar en un lugar dis-
tinto a Magallanes o en el que sea difícil realizar salidas pedagógicas, se pueden mostrar 
videos e imágenes para profundizar la temática y acercarla a los estudiantes.

Explore el contenido junto con sus estudiantes leyendo, transcribiendo y modulando.

Formalice el contenido con la información entregada en los recuadros y realicen la ac-
tividad propuesta.

Vinculación con otras asignaturas

Actividades 11 a 13
Ciencias Naturales, OA7: Describir, dar ejemplos y practicar hábitos de vida saludable 
para mantener el cuerpo sano y prevenir enfermedades (actividad física, aseo del cuer-
po, lavado de alimentos y alimentación saludable, entre otros).

Historia, Geografía y Ciencias Sociales, OA6: Conocer expresiones culturales locales y 
nacionales, describir fiestas y tradiciones importantes de nivel local y reconocer estas 
expresiones como elementos de unidad e identidad local y/o nacional.

Actividad 13
Lenguaje y Comunicación, OA18: Comprender textos orales (explicaciones, instruccio-
nes, relatos, anécdotas, etc.) para obtener información y desarrollar su curiosidad por el 
mundo.
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Información para las y los Educadores Tradicionales

La identidad cultural no se construye solamente mediante prácticas culturales que tras-
cienden la vida cotidiana (como la espiritualidad, la producción literaria, musical o plás-
tica), sino también a través de situaciones tan naturales y simples como la alimentación. 
Los actos de obtener, preparar y consumir los alimentos dan cuenta de esta construcción 
identitaria, pues involucra la relación con el entorno, las valoraciones personales y co-
munitarias, el compartir con otros y la representación de prácticas espirituales, entre 
otras consideraciones.

De acuerdo con estudios acerca del pueblo Yagán, los recursos alimenticios eran obte-
nidos mediante la caza (lobos marinos, nutrias y guanacos), la pesca (mediante el uso de 
la cestería: tstéapa/aestépa) y la recolección (huevos, hongos y frutos silvestres). De lo 
anterior se desprende que su dieta se basaba, principalmente, en el consumo de carne y 
de otros productos animales, dado que la geografía del sector en que se ubicaban ofrecía 
escasez de alimentos vegetales. 

La pesca, la caza y la recolección eran tareas imprescindibles y estaban muy bien orga-
nizadas y planificadas, puesto que de ello dependía la sobrevivencia del grupo. La caza 
proporcionaba distintos tipos de presas, como los mamíferos marinos y terrestres, ade-
más de las aves, que proporcionaban huevos y piezas de caza. Para la caza utilizaban 
diferentes puntas de arpón o lanzas, como la que usaban para cazar guanacos; en esta 
práctica perseguían al animal hasta una zona pantanosa o bien el cazador se subía a un 
árbol en una senda de guanacos, hasta que el animal pasaba por debajo y le clavaba las 
lanzas.

Además de las puntas de arpón o lanzas, el pueblo Yagán tenía como armas: garrotes, 
hondas y flechas. El arpón de varios dientes se denominaba šušája (o šušója), en tanto 
que el de un diente se llamaba aoéa. El primero se usaba para capturar peces y aves, y 
el segundo para cazar lobos marinos y guanacos. La caza de guanacos se practicaba en 
la parte oriental del canal Beagle y en las islas Nueva y Lennox. Para recolectar lapas y 
crustáceos empleaban dos tipos de fisgas (arpón de tres dientes); la usada para crustá-
ceos y erizos era mucho más larga, ya que estas especies se encuentran a mayor profun-
didad.
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Gestión de actividades

En esta sección se espera destacar la importancia de cuidar la naturaleza y mantener una relación 
armónica con ella. Invite a los estudiantes a conocer, tomar y tocar juncos que podría facilitar el 
Educador o Educadora Tradicional. En el caso de que no se puedan conseguir, invite a observar 
las imágenes y a describir lo que observan. Es importante recordar a los estudiantes que la cultura 
yagán aún perdura, por lo que las actividades deben vincularse y contrastarse con el presente, rea-
lizando preguntas como: ¿se sigue realizando la cestería?, ¿creen que los junquillos pueden servir 
hoy en día para la cestería?, entre otras. Los estudiantes puedan relacionar lo aprendido con sus 
propias experiencias o conocimientos previos. A partir de diferentes actividades significativas, como 
por ejemplo salidas a terreno y observación de la naturaleza, las actividades propuestas se pueden 
potenciar y aplicar en contexto.

Vinculación con otras asignaturas

Actividad 14
Historia, Geografía y Ciencias Sociales, OA11: Identificar trabajos y productos de su familia y su 
localidad y cómo estos aportan a su vida diaria, reconociendo la importancia de todos los trabajos, 
tanto remunerados como no remunerados.

Actividad 17
Ciencias Naturales, OA3: Observar e identificar, por medio de la exploración, las estructuras princi-
pales de las plantas: hojas, flores, tallos y raíces.
Ciencias Naturales, OA1: Reconocer y observar, por medio de la exploración, que los seres vivos 
crecen, responden a estímulos del medio, se reproducen y necesitan agua, alimento y aire para vivir, 
comparándolos con las cosas no vivas. 

Actividad 18
Tecnología, OA2: Distinguir las tareas para elaborar un objeto tecnológico, identificando los mate-
riales y las herramientas necesarias en cada una de ellas para lograr el resultado deseado.

Actividad 20
Artes Visuales, OA1: Expresar y crear trabajos de arte a partir de la observación del entorno natural: 
paisaje, animales y plantas; entorno cultural: vida cotidiana y familiar; entorno artístico: obras de 
arte local, chileno, latinoamericano y del resto del mundo.
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Explore la temática junto con sus estudiantes reflexionan-
do, sobre la importancia de cuidar la naturaleza y mantener 
el equilibrio.

Formalice el contenido con la información entregada en los 
recuadros y realicen la actividad propuesta.

Pida a las y los estudiantes responder las preguntas y com-
partir las respuestas con sus compañeras y compañeros.

Información para las y los Educadores Tradicionales

En los procesos productivos el pueblo Yagán utilizaba la 
confección de cestos de junco para recoger recursos ali-
menticios, pues estos cestos, o canastos, se ocupaban prin-
cipalmente para recolectar mariscos, peces y frutos silves-
tres; y para guardar algunas herramientas que ocupaban 
en este proceso. La confección de cestos se iniciaba con la 
recolección del junco, o junquillo, en determinadas zonas 
del territorio yagán, luego con el secado y finalmente con 
el tejido que variaba en las formas, tamaños y entramados, 
según sus usos y necesidades. Los investigadores coinciden 
en reconocer varios tipos de canastos: aestépa (canasto), 
tawéla (canasto de boca ancha), ulon steapa (canasto de 
boca ancha de mayor resistencia) y kéichi (canasto de tejido 
más abierto). Existía un cesto llamado: chiwanúsh/čiwánuš, 
en que el junco no estaba tejido o trenzado, sino que los 
tallos iban uno junto a otro, paralelamente, formando hi-
leras. (Fuentes: Guía para educadores tradicionales cultura 
y lengua yagán. (2014). Ministerio de Educación. Programa 
de Educación Intercul- tural Bilingüe. Página 20. Cestería 
yagán: vigencia de una artesanía milenaria. Recuperado 
de: https://www.museomartingusinde.gob.cl/sitio/Con-
tenido/Colecciones-digitales/38250:Cesteria-yagan-vi-
gencia-de-una-artesania-milenaria. Programa de Estudio 
Lengua y Cultura de los Pueblos Originarios Ancestrales, 5º 
básico: Pueblo Yagán, MINEDUC; UCE, 2022). 

Link: 
Cestería yagán: vigencia de 

una artesanía milenaria.
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Gestión de actividades

La utilización de palabras y expresiones en lengua yagán debe hacerse de manera gradual, uti-
lizando, por ejemplo, fichas ilustradas o, si es posible, un espacio de la sala especialmente de-
dicado al trabajo de la asignatura en el que los estudiantes vayan reconociendo, a partir de un 
dibujo acompañado por la palabra en estudio, el concepto al cual se alude, aunque sea en cas-
tellano. El Educador Tradicional, o docente, debe reproducir la palabra utilizando la fonética 
del idioma, de manera tal de acercar a los niños al conocimiento del mismo de una manera con-
textualizada y significativa, según los contextos sociolingüísticos establecidos en los objetivos 
de aprendizaje de la asignatura. Para abordar las actividades respecto a los números, es impor-
tante iniciar con preguntas sobre la realidad del estudiante, tales como: ¿cuántos estudiantes 
hay en la sala?, ¿cuántos estudiantes hay en todo el colegio?, ¿con cuántas personas viven en 
sus casas?, entre otras.

Explore la temática junto con sus estudiantes, manipulando objetos para cuántificar.

Formalice el contenido a partir de la escucha activa y la repetición, propiciando la memoriza-
ción.
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Información para las y los Educadores Tradicionales

La mayoría de las fuentes disponibles proporcionan datos sobre una cantidad muy reducida de 
numerales, no más de tres (o, en los registros más recientes, cuatro). Las cantidades mayores se ex-
presan de manera imprecisa mediante cuantificadores que significan “mucho”. Según los autores, 
estos cuantificadores se emplean después de “3”. Los estudios dicen que al momento del contacto 
con la sociedad occidental, en la lengua yagán habrían existido numerales exactos solo para “1” y 
“2”. Un cuantificador de límite inferior exacto habría pasado, quizás durante el siglo XIX, a ser el 
numeral “3”. Una numerosidad más alta podía ser expresada, aunque de manera más imprecisa, 
mediante elementos similares a los que algunos autores han denominado, para otras lenguas, “nu-
merales aproximados”.

Vinculación con otras asignaturas

Actividades 21 a 24
Matemáticas, OA3: Leer números del 0 al 20 y re-
presentarlos en forma concreta, pictórica y sim-
bólica.

Matemáticas, OA5: Estimar cantidades hasta 20 en 
situaciones concretas, usando un referente.
 
Actividad 25
Lenguaje y Comunicación, OA18: Comprender 
textos orales (explicaciones, instrucciones, relatos, 
anécdotas, etc.) para obtener información y desa-
rrollar su curiosidad por el mundo.
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Información para las y los Educadores Tradicionales

De acuerdo con estudios antropológicos, los yaganes (salvo los bebés) adornaban sus cuerpos con 
collares, muñequeras, tobilleras y pintura, variando los motivos según la ocasión. El foco de la or-
namentación del cuerpo era el uso de pintura (que se utilizaba solamente en tres colores: blanco, 
rojo y negro), y que habitualmente cubría el rostro, el tronco y, principalmente en los hombres, las 
extremidades. Los diseños eran simples, basados en rayas, puntos y círculos, pero con variadas com-
binaciones. La pintura facial y corporal formaba parte de muchos rituales y normas de cortesía. 
Además, se utilizaba para comunicar estados de ánimo o las circunstancias en las que se hallaba 
su portador; además, se evidenciaban distintos usos de la pintura corporal como elementos que 
producían identidad y divisiones sociales (la pintura de los adultos era distinta a la de los jóvenes), 
como formas de ejercer el poder (ceremonia del kina) y de construir roles de género (la pintura en 
las piernas era utilizada principalmente por hombres). Las pinturas eran elaboradas con sustancias 
colorantes; básicamente, para lograr el rojo se utilizaban arcilla, ocre y sangre; para el blanco, limo 
y arcilla, y para el negro, carbón y cenizas.

Los yaganes se pintaban el cuerpo en situaciones cotidianas y en distintas ocasiones especiales. Se 
consideran situaciones cotidianas: “el embellecimiento, las visitas, la expresión de estados de ánimo, 
la 'venganza de sangre' (represalia de un grupo contra otro por agresiones anteriores), la protección 
de la piel, la pintura para asegurar buen tiempo antes de la navegación de canales, la recuperación 
de una persona enferma, la pintura durante el canto de canciones, el entretenimiento y la celebra-
ción de la aparición de los primeros huevos de aves en primavera”. También se consideraban oca-
siones especiales: “la primera menstruación, el casamiento, la celebración del amamantamiento, 
la pintura de los chamanes (yekamushes), el duelo (talawaia -ceremonia individual- y yamalashe-
moina -ceremonia colectiva-), el chiéjaus (ceremonia de iniciación mixta) y el kina (ceremonia de 
iniciación masculina)”. 

Explore la temática junto con sus estudiantes reflexionando, sobre la importancia del arte yagán. 

Formalice el contenido con la información entregada en los recuadros y realicen las actividades 
propuestas.

Pídales responder las preguntas y compartir sus respuestas con sus compañeras y compañeros.

Fuentes: Fiore, Dánae. (2005). 
Pinturas corporales en el fin del 
mundo: una introducción al arte 
visual selk’nam y yamana. Chun-
gará (Arica), 37(2), 109-127.  

FUCOA. Yagán. Serie introduc-
ción histórica y relatos de los 
pueblos originarios de Chile. 
Marzo 2014.  (Revisar páginas 43 
– 53).
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7
Gestión de actividades

En esta sección se abordan distintos ámbitos de la cosmovisión del pueblo Yagán, tanto vinculados con 
lo ancestral como también desde la perspectiva actual. En este sentido se destaca el conocer símbolos de 
la cultura yagán, en lo referido a pinturas rupestres. Para ello se sugiere buscar información en internet, 
lo cual pueden hacer con apoyo del Educador Tradicional, o docente, o incluso de la familia, para dar a 
conocer también este tema y revitalizar esta información cultural al interior de las familias.

Vinculación con otras asignaturas

Actividad 26
Artes Visuales, OA1: Expresar y crear trabajos de arte a partir de la observación del entorno natural: 
paisaje, animales y plantas; entorno cultural: vida cotidiana y familiar; entorno artístico: obras de 
arte local, chileno, latinoamericano y del resto del mundo.

Actividades 28 y 29
Historia, Geografía y Ciencias Sociales, OA4: Obtener y comunicar aspectos de la historia de su fa-
milia y sus características, como costumbres, tradiciones, ritos, fiestas, recuerdos y roles que desem-
peñan los distintos miembros de su grupo familiar, mediante la formulación de preguntas a adultos 
de su entorno cercano. 

Actividad 29
Matemáticas, OA11: Reconocer, describir, crear y continuar patrones repetitivos y patrones numéri-
cos hasta el 20, crecientes y decrecientes, usando material concreto, pictórico y simbólico, de manera 
manual y/o por medio de software educativo.

Actividad 30
Artes Visuales, OA2: Experimentar y aplicar elementos del lenguaje visual en sus trabajos de arte: 
línea (gruesa, delgada, recta, ondulada e irregular); color (puro, mezclado, fríos y cálidos); textura 
(visual y táctil)



48

ACTIVIDADES DE EVALUACIÓN

A
ct

iv
id

ad
es

 d
e 

Ev
al

ua
ci

ón
 

Actividad de Evaluación

Elaboran fichas ilustradas sobre conceptos aprendidos en las Unidades du-
rante el año.  

Realizan diez fichas con imágenes relacionadas con el territorio yagán y sus 
nombres en lengua yagán. 

Posteriormente presentan a sus compañeros las fichas elaboradas, mencio-
nando de memoria el nombre en lengua yagán de la imagen y su importancia 
para la cultura.

Evaluación

Explique a los estudiantes el propósito de la actividad de evaluación. Esta 
consiste en que pongan a prueba los conocimientos adquiridos durante el de-
sarrollo de la Unidad. Se recomienda propiciar el trabajo grupal, y también a 
nivel familiar, con el objetivo de evaluar y reforzar lo aprendido de la lengua 
y cultura yagán.

Instrucciones

En grupos, los estudiantes elaboran un “Diccionario Ilustrado Yagán”. 

Las palabras a utilizar son aquellas aprendidas durante el semestre.

Propicie el apoyo y la vinculación de la familia con la actividad de evalua-
ción.
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Criterio / Nivel 
de desarrollo

En vías de alcanzar 
el desempeño

Desempeño 
medianamente 

logrado

Desempeño 
logrado

Desempeño 
destacado

Palabras en lengua 
yagán presentes en el 

diccionario

Identifica al menos dos 
palabras en lengua yagán en 

el diccionario creado.

Identifica al menos cuatro 
palabras en lengua yagán en 

el diccionario creado.

Identifica al menos seis 
palabras en lengua yagán en 

el diccionario creado.

Identifica al menos ocho 
o más palabras en lengua 

yagán en el diccionario 
creado.

Importancia del 
elemento para la 

cultura yagán

Menciona la importancia 
para la cultura yagán de dos 
o menos elementos presentes 

en el diccionario creado.

Menciona la importancia 
para la cultura yagán de 

cuatro o menos elementos 
presentes en el diccionario 

creado.

Menciona la importancia 
para la cultura yagán de 
siete o menos elementos 

presentes en el diccionario 
creado.

Menciona la importancia 
para la cultura yagán de 

ocho o más elementos 
presentes en el diccionario 

creado, para la cultura 
yagán.

Diseño del 
diccionario ilustrado

El diccionario ilustrado 
posee imagen y el nombre 
en lengua yagán de solo 4 

o menos elementos que 
conforman el territorio 

yagán.

El diccionario ilustrado 
posee imagen y el nombre 
en lengua yagán de 5 a 7 

elementos que conforman el 
territorio yagán.

El diccionario ilustrado 
posee imagen y el nombre 
en lengua yagán de 8 a 9 

elementos que conforman el 
territorio yagán.

El diccionario ilustrado 
posee imagen y el nombre

 en lengua yagán de 10 
elementos que conforman 

el territorio yagán.


